
(Mnogo kmetov pri veliki mizi.) 

I g l i c (vstopi). Juhe! — Živela Slovenija! — To je 
veselje. 

L j u b o m i r . No, no! g. Iglic! Kaj pa Vas je tako 
zlo razveselilo! 

I g l i c . Kaj? to še vprašate? saj gotovo veste, da je 
cesar ministerstvo odpustil, ki je nas Slovane vedno na 
steuo pritiskalo; zdaj mora priti na vrsto ministerstvo, ki 
bode nam Slovanom bolj prijazno, zatoraj še enkrat „Živela 
Slovenija!" 

L j u b o mi r . Le počasu , počasu! Ministerstvo je res 
moralo odstopiti, ali s tem še za zdaj ali celo nič ni ali zlo 
malo za nas pridobljeno , ker tako ministerstvo kakor mi 
želimo, še zdaj celo ne bo sostavljeno. Nekoliko boljši časi 
znajo res za nas priti, ali dokler pridejo taki, kake mi že
limo, se bo še morebiti ministerstvo večkrat menjalo. 

I g l i c . Znajo vendar že tudi zdaj priti taki gospodje 
v ministerstvo, ki bodo tako mislili kakor dr. Fischhof, in ti 
bodo gotovo dali nam Slovanom, kar nam po pravici in 
ustavi gre. 

L j u b o m i r. To bi znalo biti, ali za zdaj imam še 
celo malo upanja, da bi se kaj takega zgodilo. 

S e m e n k o. Tega mnenja sem tudi jaz in morebiti 
tudi vsi drugi, ki nekoliko poznajo sedajne razmere v Av
striji, ker to je gotovo, da bodo Nemci vse mogoče sile na
penjali, da še ostanejo oni dalje na krmilu, in da pridejo 
taki v ministerstva, ki se bodo zlo teško še zdaj s Slovani 
pobotovati hoteli. 

' I g l i c . Mogoče je , da imate Vi prav, ali toliko bi 
vendar morali pripustiti, da smo storili korak naprej, in to 
je tudi nekaj, če smo le pogumni, še pridemo dalje. 

S e m e n k o . Dobro tako! tudi jaz imam mnogo upa
nja, da pridejo zdaj nekoliko boljši časi za nas. 

C r t i č . Tudi mi vsi drugi smo z veseljem vse to culi, 
in ker smo zastran odstopa ministrov vsi nekoliko veseli, se 
danes ne bomo pogovarjali o resnobnih stvarih, temoč Iglic 
naj nam pove, kako je minister cesarja Jožefa ono uganko 
rešil, ktero mu je cesar pri obedu povedal, in kteri bravci 
so jo pravilno rešili ? 

I g l i c . Dobro ! Poslušajte tedaj: Ko je minister od 
cesarjevega obeda domu prišel, se zapre v svojo sobo in 
začne rajtati, tri dni in tri noči je rajtal in vendar nič ni 
izrajtal; pozove na to vse svoje uradnike skupej in jim reče, 
da morajo vganjko v treh dneh rešiti, drugače bodo vsi iz 
službe odpuščeni. Uradniki, so tudi rajtali cele tri dni in 
tudi ravno toliko opravili kakor minister sam. Minister je 
potem še prišel v vekšo zadrego; iu v tej vendar tudi na to 
dobro misel, da se hoče obrnoti do cesarskega služabnika, 
da od njega izve, kje je en dan prej cesar bil, s kom je 
govoril in kaj je govoril? Poda se zato k cesarskemu slu
žabniku, ga najprej dobro podmiti in ga začne izpraševati. 
Kje je bil cesar on in on dan? Služabnik mu odgovori, 
tamo in tamo? s kom je tamo govoril? S kmetom N., kaj 
sta govorila? tega nisem mogel čuti, ker sta govorila tihoma, 
reče služabnik. To j e bilo ministru zadosti, odpelja se hi
tro k onemu kmetu, in ga na srečo tudi najde doma. Začne 
se prijazno ž njim pogovarjati, in ko si ga je nekoliko pri
dobil, ga vpraša, kaj je cesar tedaj ž njim govoril? Kmet 
mu navede razne stvari, ali prave vendar ne; minister ga 
vpraša, ali drugega celo nič ni govoril cesar? kmet reče, da 
še tudi nekaj drugega, kar mu je prepovedal komu drugemu 
povedati. Vse prigovarjanje ministrovo kmeta ni genolo, da 
dane besede cesarju ne bi bil držal. Minister zato segne v 
žep in ponudi kmetu 12 zlatov, če mu pove, kaj je 8 cesar
jem vse govoril; kmet pogleda zlate na vse strani in reče: 
No če je temu tako, tedaj Vam povem, in pove ministru ono 
rajtingo in rešitev. 

Minister ves vesel se spet poda drugi dan k cesarju na 
obed, ker pretekel je že čas, v kterem je moral rajtingo 
rešiti. Po obedu ga cesar vpraša, ali je rešil rajtingo? Mi
nister mu reče: „ 0 ! kaj ta rajtinga, to je celo nič za takega 
finančnega ministra, kakor sem jaz, to sem taki rešil !u reče 
nekoliko ponosno minister. „Kako pa se tedaj glasi?" vpraša 
cesar. Minister reče na to: „Petdeset od kterih se vzeme 
sto, pomeni petdeset petelinov, če se namreč režejo ali vkap
lajo, se od njih vzeme sto jajec, to se vendar mora storiti 
skrbno in pazljivo, da se preveč ne ranijo. Petdeset jih še 

Pod lipo. 



potem zmirom ostane, premeni se vendar njihovo ime, po
stanejo namreč kopuni in njih cena se povekša, ker kopuni 
so vselej dražji, kakor petelini." Cesar reče nekoliko jezno: 
„To ni izrastlo na Vašem polju! to Vam je nekdo povedal!" 
Minister ne reče nič, samo megne z ramami. „Dobro, do
bro" reče cesar, „to bom taki izvedel!" 

Popoldan se cesar taki odpelje k kmetu in ga tudi 
najde doma. Jezno stopi pred kmeta in mu reče: „Kdo je 
bil pri tebi? „Neki veliki gospod", reče kmet. „Ali si mu 
ono vganjko o petelinih rešil?" „Da,". „Ali ne veš, da sem 
ti prepovedal, da tega ne smeš storiti prej, dokler mene ne 
boš spet enkrat videl?" „To dobro vem, in jaz tudi nisem 
prelomil vaše zapovedi!" Reče celo mirno kmet. „Kako je 
to mogoče, saj se še od onega časa nisva videla", reče ce
sar. „Vi ste rekli, da tega ne smem nikomur povedati, do
kler Vas spet ne bom enkrat videl, jaz pa sem Vas od onega 
časa že 12krat videl!" reče kmet in pokaže cesarju 12 zla
tov, na kterih je bila cesarjeva podoba. „Tudi dobro rešeno, 
reče cesar, in mu da še 12 zlatov. 

Vredništvu „Slov. Gospodarja" pa so pravilno rešitev 
poslali, prvi dan: Korže J a k o b na Ponkvi, Jo š t A nt. 
v Vojniku, drugi dan pa M u s i P e t e r v Šoštanju in Li
mavšek Peter v Slov. Bistrici. Prva dva dobita vsak lepo 
vezano knjigo „Slovanska apostola ss. Ciril in Metod". Druga 
dva pa tudi ono isto knjigo prosto vezano, ker je pisatelj g. 
J. M. one knjige dve daroval v ta namen. 

S e m e n k o. Kaj drugi nihče ni rešil te vganjke? 
I g l i c . Drugi nihče, in ravno zato bodo vsi četirji 

dobili darila. 
Ž a l e c . Presneta para, to pa vendar ni bilo težko 

rešiti, posebno za kmeta ne, da bi bil jaz malo bolj to stvar 
premišljeval, bi jo bil tudi gotovo rešil. 

I g l i c . Zdaj se ne vidi težko, ko je že rešeno, prej 
pa ste vsi rekli, da to ni mogoče, in tako gre v mnogih 
stvareh. Nemci tudi pravijo federalizem v Avstriji ni mo
goč, ko pa bo enkrat vpeljan, se bo tudi reklo, to je celo 
dobro, da bi se že davnej bilo lehko vpeljalo. Z Bogom. 


